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Apresentacao

Caro leitor (a), este livro tem por objetivo mostrar como
pensam, como se comportam, qual a importancia, vivéncia ¢ a
visdo de duas criangas de regides diferentes de um mesmo pais
(Brasil), sobre um dia de chuva. Além disso, serdo explicitadas
suas condigdes sociais, bem como: suas culturas, e nivel de
educagio.

Procuramos desmistificar o preconceito que muitos
querem, veladamente, que haja com relagdo aos falares dos
nordestinos e de alguns habitantes do interior da regido sul do
Brasil. Sendo nossa patria um pais continental e de migracio
intensa ndo poderiamos falar todos iguais. Ndo queremos ser
pejorativos em relagdo aos personagens e nem a qualquer cidade
citada no texto. Pois o livro trata de duas geografias e inocéncias
diferentes. Enfatizaremos, apenas, o contraste visivel do modo
de vida, educacdo e coisas que cotidianamente acontecem com
ambos 0s meninos.

Por fim, se ndo houvesse e/ou ndo existissem diferencas
de personalidades entre os seres humanos, este livro ndo teria
sentido, falar-se-ia da historia de dois robds em um dia de
chuva, e ndo de duas criangas!

No final deste livro, vocé encontrara um “Glossario”
cujo objetivo ¢ esclarecer o significado de algumas palavras
usadas no livro que podem ndo fazer parte do vocabulario do
leitor. — Tais palavras estdo escritas em negrito como vem
acontecendo nesta apresentagao.

Desde ja, desejo-lhe uma boa leitura!



O oficio das palavras

Numa tarde chuvosa, estava eu na redagdo do jornal em
que trabalho, em Londrina, quando fui procurado por um rapaz
muito gentil e cheio de ideias. Trazia na pasta os originais de
alguns textos seus — inclusive o inicio de uma narrativa
autobiografica. Pedia avaliagdo e opinido sincera. Mesmo nao
sendo a pessoa indicada para isso, li os textos com atengdo €
prazer.

Quem conhecer o trabalho de Diego Soares logo notara o
seu profundo amor pela literatura. Naqueles primeiros esbogos
ficcionais, pude perceber as marcas de um talento para o oficio
das palavras.

Agora, o leitor tem em maos o livro “Um Dia de Chuva”,
estreia editorial do jovem Diego Soares. Um livro direcionado
ndo apenas as criangas, mas a todos aqueles que ainda acreditam
na imaginagao, na sensibilidade e na inteligéncia.

Os dois meninos protagonistas do livro representam aquilo
que somos. Assim funciona a verdadeira literatura: ¢ um espelho
da verdade. Assim procede um auténtico escritor: ¢ um tradutor
do mundo.

Nao por acaso, estava chovendo naquela tarde em que
Diego Soares me procurou no jornal. Era um bom pressagio.

Paulo Briguet
Escritor, Jornalista, editor e colunista do Jornal de Londrina



Vou Confessar

Tem uma brincadeira no Twitter que se chama
#vouconfessarque. E aqui, vou confessar que demorei muito
para ler o livro do Diego. Mas quando o fiz, num domingo
desses de inverno — que inverno, daqui de onde estou, no litoral
da Paraiba, em Jodo Pessoa, ndo passa de uma chuva de vento a
refrescar as noites quentes do Nordeste - fiz num deleite que
poucos livros desse género poderiam me proporcionar.

Com rara sensibilidade, dominio de conteudo e uma
dire¢do aprumada, Diego Soares — Carioca que atualmente
reside em Campina Grande —, a quem até hoje conhego apenas
por um ou outro e-mail e uns trés telefonemas, convidando-me
para escrever esta apresentagdo, vai buscar em extremos —
Parand e Paraiba — um ponto de vista genuinamente unico
através de dois personagens bem diferentes.

Ao embarcar na historia do Jodo de 14, e do Jodo de c4,
vestindo-os intencionalmente de esteredtipos, Diego dd uma
licdo importante: todos nds somos iguais, por mais que
tenhamos formacgdes bastante distintas e maneiras diferentes de
ver a vida. Somos todos Jodo, todos Maria, todos Diego em
nosso estado mais puro.

Um Dia de Chuva ¢ um pequeno biscoito fino, uma dieta
nutritiva para nossas criangas que vivem alimentadas pelo fast
food digital da TV a cabo, internet ¢ videogame. E um livro de
uma leitura tdo prazerosa que € bem capaz de fazer chover no
Sertdo.

André Cananéa
Jornalista, editor do caderno Vida & Arte do Jornal da Paraiba
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Prefacio

Sao Paulo, 27 de Maio de 2009.
Horario: 09h: 07min.

O1351! Sou Estevdo Muniz, sou socidlogo e escritor. Foi
por causa das minhas profissdes que resolvi pesquisar e narrar
neste livro a vida de dois meninos de duas regides
dessemelhantes, de classes-sociais, comportamentos e de habitos
muitos diferentes um do outro, em um dia de chuva.

A partir de agora, apresento-lhes, os dois meninos
chamados de: “Jodo”. O Jodo D’ Lucas, de Londrina, Parana; e
0 Jodo da Silva, de Cabaceiras, Paraiba.

Sera 6bvio, que nossa historia, decorrera em dias
alternados. Pois ndo posso estar em dois lugares diferentes, ao
mesmo tempo. Por isso, escolhi primeiro narrar a historia do
Jodo D’ Lucas. Depois, falaremos da historia de Jodo da Silva.

Convido-lhes a viajar comigo neste livro, primeiro a regido
Sul do Brasil. Depois, embarcaremos nesta viagem com destino
ao Nordeste brasileiro.



Livro Um
O dia de chuva em Londrina.



Um dia de chuva

Londrina, 12 de Marg¢o de 2009.
Horario: 16h: 38min.

Agora encontro-me confortavelmente, sentado em uma
poltrona da sala de estar do apartamento onde mora o Jodo D’
Lucas. Ele esta a minha frente, sentado no sofa. Estamos prontos
para comegarmos com a nossa entrevista e pesquisa.

- Podemos comegar Jodo?

- Sim! Na hora em que o senhor se sentir a vontade.

Rapidamente comprovei que Jodo D’ Lucas era uma
crianga muito bem educada e instruida.

- Entdo vamos comegar com vocé falando um pouco da
sua cidade.

- A cidade onde moro, chama-se Londrina. Fica situada no
Norte do Estado do Parana. Antigamente, Londrina era
conhecida como a “Cidade do Café”. Hoje... ela pode ser
definida como um poélo-industrial. E a terceira maior cidade da
regido Sul do Brasil. Menor apenas que Curitiba e Porto Alegre.
Talvez, seja por isso, que nos a denominamos de “A Capital do
Interior”. Por ser grande, de certo modo rica e desenvolvida!

- Jodo, foi muito boa a sua descri¢do! Vocé conhece muito
bem a historia da sua cidade. Parabéns!

Mie e filho sorriram com vaidade pelo elogio que eu
acabara de fazer a Jodo D’ Lucas, sobre sua descrigao da cidade.

- Vocé gosta de morar em Londrina?

- Sim! — Ele respondia-me com veeméncia.

- E 0 qué vocé mais gosta de fazer?






Um dia de chuva

- Ah! E tdo dificil escolher a coisa que mais gosto de fazer.

- Por qué? — Eu insisti na pergunta.

- Porque sdo muitas as coisas que gosto de fazer!

- Classifique-as para mim! — Continuei insistindo. Pois
queria saber como era o dia-a-dia de Jodo D’ Lucas.

- Gosto de ir para a escola de manha, jogar futebol no
clube onde meu pai € socio, jogar video-game, passear no
shopping, assistir “dvd”, ler e fazer inumeras outras coisas.

- Mas que coisas?

- Coisas que criangas fazem todos os dias. Coisas normais!
Do cotidiano das criancgas!

Quando Jodo D’ Lucas falou “Do Cotidiano”, achei
incrivel! Pois de certo modo, ele usava com facilidade
extraordindria a linguagem culta, ou seja, a lingua portuguesa.

- Interessante Jodo! Vocé realmente gosta de diversos
passatempos. E, at¢ mesmo, de fazer as suas obrigagdes. Como
ir a escola! Mas vocé realmente acha que todas as criangas,
fazem exatamente as mesmas coisas que vocé faz durante o seu
dia? Ou como vocé mesmo definiu. “Do Cotidiano”.

- Sim senhor! Porque todas as criangas sdo iguais.

Olhei bem para o rosto daquele menino esbranquigado e
esguio. Mirei-o por alguns segundos, radiografei o seu interior
a procura do verdadeiro Jodo D’ Lucas. Adentrei como um
gurupi em suas entranhas, nas mais secretas. Afim de,
encontrar algo alheio. De repente, esbarraria com a verdadeira
personalidade de Jodo D’ Lucas. Poder confrontar essa
dubiedade seria fantastico. O que ele tentava ocultar de mim?
Entretanto, notei que ele realmente era aquela crianga que estava
sentada ali, a minha frente. A surpreender-me com a sua
inteligéncia e sagacidade. Era aquilo mesmo que meus olhos
estavam presenciando. Uma crianga fora do normal. Mas que
ainda no seu interior, por minimo que fosse, existia uma crianga
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Um dia de chuva em Londrina

igual a qualquer outra. Ingénua! Obvia foi a resposta dada por
ele. Achava que todas as criangas possuiam o seu mesmissimo
cotidiano de vida.

- Agora diga para mim. Quantos anos vocé tem?

- Onze anos!

- Vocé sabe o motivo pelo qual estou aqui?

- Sim senhor! E para conversarmos sobre um dia de chuva.

- Exatamente isso! — Eu resumi qual seria a minha tarefa
naquele dia.

- Entdo por que o senhor ndo comeca a falar sobre o
assunto?

- Sim! Falaremos a partir de agora. Mas antes vocé€ nao
quer abrir as persianas da janela?

A mae de Jodo D’ Lucas, pedia para a empregada abrir as
persianas da janela do apartamento.

- Nossa! Olha que chuva! — Eu disse.

- Muita, ndo ¢ mesmo?

- Sim! - Eu tive que concordar com ele. Pois, realmente, a
chuva que caia do lado de fora da janela de vidro, era caudal.

- Jodo, diga-me o que representa um dia de chuva para
voce.

- Chato!

- Nossa! Sem meias-palavras e instantaneamente, vocé me
diz que um dia de chuva ¢ chato? — Eu me espantava com a
resposta imediata dele.

- E! Pois no dia de chuva, nio posso fazer nada!

- Por que o dia de chuva o impede de fazer algo?

- Porque me deixa como um prisioneiro! Ndo posso fazer
nada! Hoje mesmo, minha mae achou melhor ndo me mandar a
escola; ndo pude ir ao clube jogar bola com meus amigos; minha
mae ndo me deixa usar o computador e muito menos jogar
video-game. Por isso, gostaria que nunca mais chovesse!

18



Um dia de chuva

- Mas tem que chover Jodo! Os fazendeiros precisam de
chuvas para as suas plantagdes. Precisa-se da chuva para encher
os rios que abastecem as nossas casas. Enfim, ¢ preciso que
chova para que haja vida! Para que assim, possa continuar o
ciclo da vida aqui no nosso planeta terra. A chuva é importante!
— Ele ndo gostou muito da minha explicagdo sobre a importancia
da chuva para nossas vidas.

- Entdo! O senhor ndo acha que deveria chover somente
nos lugares onde fosse necessario?

Achei melhor mudar o rumo da conversa. Até porque, a
mae de Jodo D’ Lucas estava-me ajudando a enfatizar a
importancia que a chuva possuia para todo o ecossistema do
planeta. Porém ele estava bem decidido quanto as suas ideias.
De certo modo, apesar de ser uma ideologia de crianga, eu a
interpretava como egoista. Pois ele se preocupava apenas com o
seu bem estar.

Contudo, eu ndo estava ali para julgar os pensamentos de
ninguém! Mas apenas, para obter informagdes sobre a pesquisa
que estava fazendo.

- Mas por que sua mde nao deixou vocé fazer essas coisas?
- Fiz essa nova pergunta, para sairmos do debate que haviamos
entrado anteriormente.

- Porque a chuva veio em forma de temporal. Estava
relampejando desde o inicio do dia e minha mae achou melhor
ndao me mandar para a escola, ndo posso brincar com nada que
utilize a eletricidade.

- Nao tem outras brincadeiras que vocé conhega que ndo
utilizem a eletricidade?

- Tem!

- Quais?
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Um dia de chuva

- Jogos de tabuleiros, domind, cartas, varios outros.

- E por que ndo brincar com eles?

- Porque sdo jogos para brincar com mais de uma pessoa!

- Vocé se sente solitario?

- Nos dias de chuva sim!

- Ja pensou em brincar na chuva?

- Em hipétese nenhuma! Minha mae jamais me deixaria
fazer isso! Eu pegaria resfriado e ficaria de cama. Brincar na
chuva é como chupar massa no frio. Nunca acontece!

- Desculpe-me! Mas percebi que vocé usou uma palavra
cujo significado € tipico da regido. O que significa isso?

- Chupar massa?

- Isso!

- E chupar sorvete! — A mie exclamou do outro lado.

- Esta bom! Ja percebi que o seu dia ideal é um dia bem
ensolarado.

Jodo D’ Lucas concordava comigo a respeito do
comentario que fiz sobre o seu dia ideal. Que seria bem
ensolarado.

- Diga-me uma coisa. O qué vocé quer ser quando crescer?

- Ainda ndo me decidi! Mas, quero ir para uma faculdade
no exterior. De preferéncia, em um pais que fale o idioma
inglés.

- Vocé gosta da lingua inglesa?

Ele sorriu para mim, com um sorriso desdenhoso.

- Eu falo de certa forma muito bem o inglés.

- Com onze anos?

Ele observou bem o meu espanto.

- Yes! You to see some problem? (Sim! O senhor ver

algum problema?)

- By no mean! (De modo algum!) — Eu disse em um Inglés
meio enferrujado.
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Um dia de chuva em Londrina

Observei ¢ anotei o comportamento do Jodo D” Lucas. Um
menino muito educado e de certo modo, extremamente culto
para sua idade. Fazendo com que eu desconfiasse de tudo o que
ele respondia. Parecia premeditado! Era como se ele soubesse
as perguntas que seriam feitas por mim, e assim, estudasse as
respostas antes mesmo de as perguntas serem feitas.

Depois fitei bem aqueles olhos castanho-claros. Embora
fossem cor de mel, parecia que o dia chuvoso, deixavam-nos
turvos. Nio tinha nenhum brilho naqueles olhos infantis. Eram
negros de luto. Seu luto era evidente. Era o dia de chuva que os
faziam!

Senti-me estranho dialogando com Jodo D’ Lucas. Ele
aparentava ter mais de quinze anos de idade. Possuia respostas
concretas e imediatas para as minhas perguntas. Era sincero em
suas respostas e muito frio em relagdo ao dia de chuva.

A partir dai, fiz-me a seguinte indagagdo: “Serd que a mae
de Joao D’ Lucas ensaiou as possiveis perguntas e
consequentemente as respostas antes de eu chegar?”.

Essa seria a pergunta que por delicadeza ndo a faria.

Por outro lado, Jodao D’ Lucas era uma crianga inteligente.
Deveria possuir um “QI’” muito elevado.

Era verdade! Jodo D’ Lucas talvez ndo tivesse ensaiado as
possiveis perguntas e respostas. Ele era realmente aquele
menino de onze anos de idade que estava em minha frente. E
que me constrangia pela sua perspicacia.

- Jantas conosco? — Perguntou a mae dele.

Sentei-me a mesa. Falavamos mais um pouquinho sobre a
chuva enquanto comiamos. Nada anotei de importante enquanto
conversavamos a mesa! Pois realmente, Jodo D’ Lucas, nao
gostava do dia de chuva.

Estava claro o suficiente, que ele preferia um “Belo dia de
sol”. Como ele mesmo ja afirmara.
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Um dia de chuva em Londrina

As 22h: 00, eu me despedia de Jodo D’ Lucas e de sua
familia. Fui para o aeroporto da cidade de Londrina, peguei um
voo de retorno para casa. Tirei alguns dias exclusivamente para
narrar, neste livro, tudo o que presenciei na minha curta
permanéncia na casa de Jodo D’ Lucas. Embora quisesse,
algumas vezes, citar algo de extraordinario do dia de chuva
desse menino, nada encontrei para narrar. Apenas as proprias
histérias que ele me contou. Nada pude completar! Mas pensei.
“Eu sou um escritor a escrever um livro. Posso dar vida e
enredo para a historia desse menino. Nado preciso ficar preso ao
verdadeiro comportamento de Jodo D’ Lucas; introspectivo e
distante. Posso fazé-lo um pouco mais crianga. Menos
robotizado! Bem mais infantil! Desfazer a imagem dele de robd,
como ele aparenta ser!”. Mas percebi, também, que, acima de
tudo, eu era um sociologo estudando o comportamento de duas
criangas em um dia de chuva. Resolvi assim, ser totalmente
coerente na minha narracdo. Eu era um sociologo que
pesquisava e um escritor que, apenas, escrevia o que o socidlogo
narrava.

Enfim! A conclusdo a que cheguei fora de que um dia de
chuva jamais deveria existir na vida de Jodo D’ Lucas.
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Livro Dois
O dia de chuva em Cabaceiras



Um dia de chuva

Cabaceiras, 21 de Maio de 2009.
Horario: 15h: 46min.

Como prometido, agora ¢ a vez de conhecermos o outro
Jodo. O Jodo da Silva. Morador de um sitio nas proximidades da
cidade de Cabaceiras, no cariri paraibano.

- Ol4 Jodo! — Eu comegava como a entrevista e pesquisa.

- Oi seu caba.

Eu sorri discretamente com a informalidade no uso da
linguagem. Bem original!

- Jodo, o qué significa “Seu Caba”?

- Oxé! Seu caba ¢ o senhor homi!

Logo entendi que o uso da palavra “Caba”, ¢ a forma como
quase todas as pessoas dessa regido — Cariri — e de outras na
Paraiba, se tratam e que significa ou pode ter o mesmo
significado de individuo. Servia para eu me identificar.

- Vamos comecar?

- Mais bichim! Bem pensei que a gente ja tinha comecado!

Era engracado o sotaque dele e as formas linguistica por
ele empregado. Sdo as diversidades de falares deste pais
continental de que ja falamos. Porém, ndo poderia por hipotese
alguma, sorrir do jeito de falar e do sotaque dele. Pois ele
poderia se sentir constrangido. Eu ndo estava ali para
constrangé-lo! Por outro lado, ele sorria abertamente do meu
sotaque de paulistano. Parecia se divertir com o meu jeito de
falar.

- Comegar, nds ja comegamos.

- Intao?
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Um dia de chuva em Cabaceiras

- Primeiro Jodo, estdvamos nos apresentando para os
nossos leitores. Uma introducao!

Ele ficou me olhando com um olhar dabio. Porém ficou
somente nisso.

- Conte para mim, um pouquinho sobre a sua cidade.

- Seu Estevan, Cabaceiras ¢ uma cidade boa! Gosto muito
da minha cidade. Muitos filmes brasileiros foram feitos aqui.
Aqui tem a festa do bode rei, uma das mais importantes da
regido, com um artesanato todo feito de couros de bodes e
cabras. Tem, também, a corrida de formula bode. A cidade é
conhecida como a que menos chove no Brasil, apesar de ficar
perto do agude de Boqueirdo. Um dos maiores do Nordeste!
Tem ano que nem chove! — Foi deste modo que ele descreveu,
para mim, com certo ar de orgulho, a cidade de Cabaceiras.
Falou, inclusive, de um morador (Chiquinho) que fizera algumas
participagdes como figurante em filmes. Ficava claro, que
Cabaceiras era a Hollywood brasileira.

- E por causa da chuva que estou aqui! A previsio do
tempo indica que hoje caird chuva em Cabaceiras.

- Vixi! Chove nada! Quase sempre ¢ assim. Parece que vai
chover, mais nao chove!

- Mas vai chover Jodo! A meteorologia deu mais de 95%
de possibilidades de chover hoje.

- Mais sera que Deus manda essa chuva mesmo?

“Deus”. Pensei silente no meu intimo. Um aspecto de fé e
de esperanga.

- Vamos torcer para que ele mande! — Disse-lhe.

- Mas me fale como ¢ o seu dia aqui em Cabaceiras?

- Homi, ¢ de muito trabalho! Acordo as 06h: 00 ¢ ajudo
painho nas planta¢des de milho, de palma ¢ na cata da bage de
algaroba e nas tarefas de cuidar das cabras e dos bodes. Quase
sempre, a tarde, vou pra rua vender as tapiocas que mainha faz.
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Um dia de chuva

E de noite, fico na praga com meus amigos. E massa, a praga
aqui de noite. A vida daqui é bem diferente da vida que os
outros meninos da cidade grande leva.

Ao contrario de Jodo D’ Lucas, Jodo da Silva se
apresentava para mim, como uma crianga verdadeira,
transparente e sem maquiagem! Que se confundi ao falar e no
uso culto da lingua portuguesa. Entretanto, ele sabia muito bem
diferenciar o cotidiano da criancada da cidade pequena, do
interior e o da cidade grande.

- Jodo, ha algumas palavras usadas por voc€ que nao sao
do uso de muitas pessoas de fora de Cabaceiras. Sdo elas:
“Painho”, “Mainha” e “Massa”. Explique para mim, os
significados de cada uma delas!

- Oxe seu caba! Painho é painho! E mainha é mainha! O
que eu tenho que explicar?

Eu sorri com a espontaneidade de Jodo da Silva.

Para que o texto ndo fique vago, dou-lhes os significados
das palavras.

1. Painho: Igual a Pai;

2. Mainha: Igual a Mae,

3. Massa: Neste caso, termo usado para definir uma coisa
boa, legal, espetacular, engragada, divertida entre tantos
mais.

- Jodo, quantos anos voce tem?

- Dez!

- Vocé ja acessou um computador?

- Eita seu Estevan! Computador ja faz é tempo que tem
aqui em Cabaceiras. Eu até ja buli na internet. Mas isso td 14
pras bandas da casa de seu Gaudéncio. Ele tem na casa dele, a
tal da LAN ndo sei o que. SO sei que ele deixa o caba bulir na
internet, por um real.
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Um dia de chuva em Cabaceiras

- E lanhouse, Jodo, o nome do lugar onde se aluga
computador para acessar a internet...

Nossa conversa foi interrompida, porque a mae de Jodo da
Silva nos trazia milho assado e um pouco de café.

- Pode comer seu caba. Foi eu mesmo que catei os milho
hoje de manhd. — Ele me incentivava a comer o milho,
ostentando seu sorriso infantil.

Comemos os milhos conversando alguns assuntos futeis
que ndo precisam ser narrados. Porém, era interessante a
conversa com Jodo da Silva. Ele provocava, em mim, os mais
sinceros sorrisos. Eu ja gostava da presenga dele.

Aos meus olhos, Jodo, era uma crianca meiga ¢ notavel! -
Ora! Assim como também era Jodo D" Lucas. A diferenca deste
Jodo seria talvez o uso da informalidade. - Ele estava em minha
frente comendo o milho e eu o observava atentamente, 0s
chinelos velhos e rasgados de numerag@o inferior aos seus pés.
Estava vestido com uma camisa de um candidato politico.
Possuia um rosto corado e queimado pelo sol torrido do cariri
paraibano. Ele era a réplica daquele povo fustigado pela seca.

Descobri também, que atrds de sua total dedicagdo e
colaboragdo para com a minha pesquisa, escondia-se um
caririzeiro timido. Aos poucos descobri esse Jodao da Silva.

- Jodo, quanto a escola? Nao ouvi vocé falar que frequenta
uma!

- Homi do céu! A escola eu vou quando da para ir. Porque
¢ perto da minha casa. Eu vou di pés, vissi! Mas eu gosto mermo
¢ de estudar na escola que tem na casa de dona Nildinha.

- Dona “Nildinha” ¢ a professora?

- E nada! O professor e seu Zequinha. Filho de dona
Nildinha. Ele foi ganhar a vida 14 pras bandas do Rio de Janeiro,
e agora que voltou, ele ensina pra gente...
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Um dia de chuva

Mais tarde fiquei sabendo que seu Zequinha havia morado
no Rio de Janeiro. Fora tentar vencer a vida trabalhando como
servente de pedreiro e por 14 se alfabetizou. Depois de ficar
desempregado por trés meses na cidade maravilhosa e de sentir
saudades de sua terra, resolveu voltar para Cabaceiras. E assim,
decidiu usar os poucos conhecimentos adquiridos para lecionar.
A maioria dos alunos que iam se alfabetizar era da terceira idade
e entre 0s poucos meninos que 14 iam estava Jodo da Silva.

- Seu Estevan!

Jodo olhava para mim, com uma expressdo facial de
espanto e admiragdo. Como se algo inexplicavel estivesse
prestes a acontecer.

- Pia mermo! Comegou a chover!

- Eu ndo te falei que iria chover Jodo!

Notei que Jodo da Silva estava enfeiticgado com a chuva
benevolente que comecava a cair sobre o municipio de
Cabaceiras. Abaixando rapidamente, a sensagdo térmica que
parecia estar na casa de 38°C.

Pelo estado emocional que Jodo da Silva demonstrava, eu
poderia narrar a sua visdo da chuva neste livro, como a
descoberta do pote de ouro que estd no final do arco-iris. A
chuva parecia ser bem-vinda para ele. Deixava-o feliz.

- Entdo Jodo! Vamos falar sobre o que vocé faz quando
chove?

- Depois! Agora eu vou aproveitar a chuva. — Ele me disse
ao mesmo tempo em que corria na diregdo dela.

Nao precisou perguntar mais nada a Jodo da Silva sobre o
que ele fazia nos dias de chuva. Como se fossem muitos os dias
de chuva em sua vida!

Refugiei-me da chuva, embaixo do telhado da varandinha
da casa de Jodo. Enquanto o observava, ele aproveitava a chuva
forte que caia. Percebi que havia uma calha no telhado da casa e
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Um dia de chuva em Cabaceiras

que tinha uma fungdo importantissima. Encher a cisterna feita
no subsolo da varanda da casa. Captar agua da chuva e
armazenar na cisterna para depois serem utilizadas nos periodos
de estiagem.

Eu me concentrava em observar Jodo da Silva. Mas nao
poderia passar despercebida a felicidade que a chuva trazia para
os habitantes da pequenina cidade de Cabaceiras. Como dizia
Jodo da Silva, “Painho” ¢ “Mainha”, pareciam brincar na chuva
com ele. Pois corriam de um lugar para outro, pra da de beber
aos animais do sitio e em outros casos, os proteger da chuva.
Jodo brincava com uma bola na chuva. Parecia, as vezes, nadar
na agua barrenta que empogava no campo de futebol. Dava
cambalhotas e piruetas. Sorria lépido a olhar para o céu
chuvoso. Ele estava aproveitando ao maximo a chuva gostosa
que caia.

Observei bem aquele menino e a chuva. A conclusio a que
cheguei era que ambos se tornaram a mesma coisa. Jodo da
Silva e a chuva eram homogéneos.

- Chegi homi! Porque a chuva ¢ igual a uma festa! Quando
tem, a gente tem que aproveitar.

Mesmo estando de gravata, nao hesitei em participar da
“festa” como disse Jodo da Silva. Pois, se eu queria
compreender o que a chuva representava para ele, aquele era o
momento ideal. Seria a oportunidade de entender o porqué de
tanta felicidade. Por isso joguei bola com ele, nadei nas aguas
barrentas como faziam ele e os outros meninos, bebi agua da
chuva. Enfim, fiz tudo o que Jodo da Silva fazia. Senti tudo o
que Jodo da Silva sentia. E juro que ndo me arrependi!

Quando dei conta de mim, ja estava atrasado para voltar ao
aeroporto de Jodo Pessoa. Capital da Paraiba. Onde pegaria meu
voo de retorno para casa.
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Um dia de chuva

A chuva ainda caia. Trazendo satisfacdo e alegria para
Jodo, seus parentes e para a maioria dos habitantes de
Cabaceiras.

Antes de eu entrar no carro que me levaria até o aeroporto,
Jodo da Silva veio se despedir de mim.

- Seu caba! O senhor ainda quer que eu fale sobre a chuva?

Eu sabia que ndo havia mais nada a falar. Mesmo assim,
eu ainda possuia uma pergunta. Tola talvez! Mas queria ouvir a
resposta sair da boca de Jodo da Silva.

- Jodo, o qué a chuva representa para vocé?

- Esperanga e vida! — Ele falou olhando para céu enquanto
a chuva caia sobre o seu rosto. Era como se ele estivesse
querendo enfatizar a sua resposta. A énfase ¢ significacio dada
a resposta foi verossimil!

Desta forma Jodo da Silva definiu o seu dia de chuva.

Naquele momento, lembrei-me do que havia dito Jodo D’
Lucas sobre a chuva, 1a em Londrina.

“Entdo! O senhor ndo acha que deveria chover somente
nos lugares onde fosse necessario?”.

Naquele dia em Londrina, achei esta frase um pouco
egoista e até de certo modo, hipécrita. Contudo, observando
agora Jodo da Silva brincar na chuva, levei a frase do outro Jodo
ao pé da letra. “Por que ndo chover mais onde precisa chover?
Onde a chuva é bem-vinda?”.

Deixei para tras, Cabaceiras, em mais um de seus dias de
alegria. Comparando-se até com uma festa, como enfatizou Jodo
da Silva, aquele dia de chuva!

No voo de retorno para casa, lembrei-me dos meninos. De
duas criangas extremamente diferentes uma da outra. Mas com
uma coincidéncia peculiar. O nome de batismo adotado como
“Joao”. Um Jodo de classe média-alta. Que detestava o seu dia
de chuva. Para o outro Jodo estava claro que o seu melhor dia,
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Um dia de chuva em Cabaceiras

seria aquele em que a chuva teria a fungdo de ser a anfitria da
festa.
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Epilogo

Sao Paulo, 27 de Maio de 2009.
Horario: 09h19min.

Serei racional e breve na minha conclusdo sobre a
pesquisa que acabei de fazer com dois meninos de regides, de
classes-sociais e de habitos diferentes, sobre um dia de chuva.

O que ¢ desprezado por um, para outro é motivo de
alegria, de congracamento, de bencdo. Essa ¢ a realizagdo de
um sonho para quem as vezes lhe falta tudo, até mesmo a
compaixdo da natureza.

A chuva ao cair pode ser vista de angulos e observada de
formas diferentes, particularmente, por pessoas diferentes de
sentimentos e necessidades.

Entdo, indago-lhe caro leitor.

- Como ¢ o seu dia de chuva? Vocé ja pensou nisso? Nao?
Deveria! Deduzo que comegaras a pensar a partir de hoje.
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Glossario

Adentrar: (Verbo transitivo direto) 1.Fazer entrar.
2.Penetrar em; entrar. (Verbo intransitivo.Verbo
pronominal) 3.Penetrar, entrar.

Adentrei: (Pretérito perfeito do verbo Adentrar).
Adotado: (Participio do verbo Adotar).

Adotar: (Verbo transitivo direto) 1.Optar ou decidir-se
por; escolher. 2.Aceitar, acolher. 3.Por em pratica.
4.Atribuir [a um filho de outrem] os direitos e o tratamento
afetivo de filho proprio; perfilhar.

Algaroba: (Substantivo masculino) 1.Arvore da familia
das leguminosas; de facil adaptagdo na regido nordestina,
por ser oriunda de clima quente. 2.Suas vargens trituradas
sao muito utilizada para ragdo animal.

Alheio: (Adjetivo) 1.Que ndo ¢ nosso. 2.Estranho,
estrangeiro. 3.Que nada tem que ver com o assunto de que
se trata; improprio. 4.Desatento, distraido, ausente,
alheado. (Substantivo masculino) 5.Aquilo que ndo é
nosso.

Alternados: (Adjetivo) 1.Diz-se de coisas que se
alternam, ora uma, ora outra, sucessivamente. 2.Em que h4
revezamento. 3.Diz-se do que ocorre sucessivamente, a
intervalos, uma vez sim, outra vez nio.

Ambos: (Numeral) Um e outro; os dois.

Anfitria: (Substantivo feminino de Anfitrido).

Anfitrido: (Substantivo masculino) 1.Aquele que recebe
convivas.



11.

12,

13

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

Aspecto: (Substantivo masculino) 1.Aparéncia. 2.Feicdo,
rosto, semblante, fisionomia. 3.Parte de uma superficie,
vista de qualquer dire¢do particular; angulo.

Bage: Termo popular usado por alguns individuos da
regido do nordeste brasileiro, que tem o mesmo significado
de vargem.

Benevolente: (Adjetivo de dois géneros) 1.Que tem a
fazer o bem. 2.Complacente, benigno.

Caudal: (Substantivo masculino. Substantivo feminino)
l.Torrente impetuosa. (Adjetivo de dois géneros)
2.Caudaloso.

Captar: (Verbo transitivo direto) 1.Atrair e manter para si;
granjear. 2.Colher nas nascentes [dgua corrente].
3.Apreender, compreender. 4.Conseguir [empréstimo,
recursos, etc.]. 5.Receber [emissdao ou sinal de radio ou
audiovisual].

Cariri’>: (Substantivo masculino) 1.Bras. N. Forga;
esfor¢o. 2.Bras. PB. Variedade de caatinga com vegetacao
pouco aspera

Caririseiro*: (Adjetivo) Bras. PB. 1.De, ou pertencente
ou relativo a regido dos Cariris-Velhos. (Substantivo
masculino) 2.0 natural ou habitante dessa regido.

Ciclo: (Substantivo masculino) 1.Periodo durante o qual se
completa uma seqiiéncia de eventos ou fenomenos. 2.Fase;
periodo.

Coerente: (Adjetivo) 1.Que tem coeréncia. 2.Que tem
nexo. 3.Logico.

Coincidéncia: (Substantivo feminino) 1.Ato de coincidir.
2.Estado de duas coisas que ocorrem ao mesmo tempo.
3.Simultaneidade. 4.Acaso.

Congracamento: (Substantivo masculino) 1. Ato ou efeito
de congracar(-se).
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22.

23.

24,

25.

26.

217.

28.

29.

30.

31.

32.

Congracar: (Verbo transitivo direto. Verbo transitivo
direto e indireto) 1.Reconciliar; harmonizar: (Verbo
intransitivo) 2.Procurar granjear as boas gracas, a amizade,
a simpatia. 3.Fazer, ou buscar a reconciliagdo; harmonizar.
(Verbo pronominal) 4.Reatar as relacdes de amizade; fazer
as pazes; harmonizar-se; reconciliar-se:

Constranger: (Verbo transitivo direto) 1.Tolher a
liberdade de; coagir. 2.Causar constrangimento a;
embaragar. (Verbo pronominal) 3.Experimentar
constrangimento.

Constrangia:  (Pretérito  imperfeito do  verbo
Constranger).

Corado: (Adjetivo) 1.Que tem as faces vermelhas. 2.Que
tomou cor mais escura pela acdo do fogo [assado, fritura,
etc.]; tostado.

Cotidiano: (Adjetivo) 1.De todos os dias. 2.Que, ou aquilo
que se faz ou sucede todos os dias.

Culto: (Substantivo masculino) 1.Que se cultivou;
cultivado. 2.Ilustrado, instruido, sabedor. 3.Civilizado.
4 Esmerado. 5.Forma pela qual se presta homenagem a
divindade; liturgia. 6.A religido. 7.Cerimdnia religiosa.
8.Veneragao.

Deduzir: (Verbo transitivo direto) 1.Chegar a conclusio;
inferir; concluir. 2.Arrolar (fatos e argumentos). 3.Propor
em juizo.

Deduzo: (Verbo Deduzir).

Desmistificar: (Verbo transitivo direto) 1.Livrar ou tirar
da mistificagao.

Descri¢cao: (Substantivo feminino) 1.Ato ou efeito de
descrever. 2.Exposi¢do falada ou escrita.

Desdém: (Substantivo masculino) 1.Desprezo com
orgulho. 2.Desprezo.

45



33.
34.

38.

36.
37,

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44.

Desdenhoso: (Adjetivo) 1.Que tem ou em que ha desdém.
Desprezado: (Verbo transitivo direto) 1.Ter ou sentir
desprezo por. 2.Nao fazer caso de. 3.Nao levar em conta.
Diversidades: (Substantivo feminino. Plural) 1.Qualidade
ou condicdo do que ¢ diverso; diferenca, dessemelhanga.
2.Divergéncia,  contradi¢do  (entre  ideias, etc.).
3.Multiplicidade de coisas diversas; existéncia de seres ou
entidades ndo idénticos, ou dessemelhantes.

Dubiedade: (Substantivo Feminino) 1.Qualidade de dubio
Dubio: (Adjetivo) 1.Duvidoso. 2.Indefinivel; vago.
3. Hesitante; indeciso.

Ecossistema: (Substantivo masculino) 1.0 conjunto
formado pela comunidade e o meio ambiente: as relagdes
que os seres vivos de uma comunidade estabelecem com
os fatores ambientais, como, por ex., solo, ar, agua, etc.
Egoista: (Adjetivo de dois géneros) 1.Que demonstra
egoismo. 2.Egocéntrico. (Substantivo de dois géneros)
3.Pessoa egoista.

Enfase: (Substantivo feminino) 1.Modo afetado de se
exprimir. 2.Relevo ou destaque especial.

Enfatizar: (Verbo transitivo direto) 1.Realgar, destacar. 2.
Dar énfase; salientar.

Enredo: (Substantivo masculino) 1.Ato ou efeito de
enredar(-se).  2.Intriga, mexerico. 3.Conjunto dos
incidentes que constituem a acdo duma obra de ficgdo;
argumento, entrecho, historia, intriga, trama.

Entranhas: (Substantivo feminino. Plural) 1.0 ventre
materno. 2.Fig. Sentimento. 3.Profundidade.

Epilogo: (Substantivo masculino) 1.Remate, fecho.
2.Conclusao de uma obra literaria. 3.0 ultimo ato ou cena
de uma pega.

46



45.

46.

47.

48.

49.

50.

31.
52.

53.

54.

33,

56.

Esbranquicado: (Adjetivo) 1.Um tanto branco, quase
branco. 2.Sem cor, descorado.

Esguio: (Adjetivo) 1.Alto e magro: esguio. 2.Comprido e
fino.

Estiagem: (Substantivo Feminino) 1.Tempo sereno ou
seco em seguida a tempo chuvoso ou tempestuoso. 2.Falta
ou cessacdo de chuva. 3. Abaixamento méximo da agua em
rios, fontes, etc.

Explicitada: (Participio feminino do adjetivo Explicito)
1.Claro, explicado. 2.Sem reservas ou restri¢des.

Exterior: (Adjetivo de dois géneros) 1.Que estd na parte
de fora. 2.Relativo a nagdes estrangeiras; externo.
(Substantivo masculino) 3.A parte externa. 4.Aspecto,
aparéncia. 5.Estrangeiro.

Facial: (Adjetivo de dois géneros) 1.Que pertence a face
ou que tem relacdo com ela.

Fustigado: (Participio do verbo Fustigar).

Fustigar: (Verbo transitivo direto) 1.Castigar, maltratar
com varas. 2.Agoitar.

Futeis: (Adjetivo de dois géneros. Plural) 1.Sem valor,
importancia ou utilidade; insignificante, vao. 2.Que so6 se
preocupa com coisas menos importantes, superficiais.
3.Préprio ou caracteristico de pessoa futil.

Glossario: (Substantivo masculino) 1.Vocabulério ou livro
em que se explicam palavras de significagdo obscura.
2.Vocabulario de um texto ou obra.

Gurupi: (Substantivo masculino) 1.Conviteiro.
Intrometido.

Habitos: (Substantivo masculino. Plural) 1.Disposi¢ado
adquirida pela repeticdo frequente dum ato; uso, costume.
2.Roupagem de frade ou freira.
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37.

58.

39.

60.

61.

62.

63.

64.
65.

66.

67.

Hesitar: (Verbo intransitivo. Verbo transitivo indireto)
l.Estar ou ficar indeciso, perplexo. 2.Ter duvidas.
3.Gaguejar; titubear.

Hesitei: (Pretérito perfeito do verbo Hesitar).

Hipocrita: (Adjetivo de dois géneros) 1.Que tem, ou em
que ha hipocrisia. 2. Falso, fingido.

Hipotese: (Substantivo feminino) 1.V. conjetura.
2.Acontecimento incerto; eventualidade.

Homogéneos: (Adjetivo. Plural) 1.Que tem a mesma
natureza, ou ¢ do mesmo género que outro objeto.
2.Idéntico no seu todo. 3.Que consiste em partes ou
elementos da mesma natureza: 4.Partes que ndo
apresentam ou quase nao apresentam diferengas.
Ideologia: (Substantivo feminino) 1.Sistema de idéias,
crengas, comunicagdes religiosas ou politicas [que
orientam as agdes]. 2.Maneira de pensar que caracteriza
um individuo ou um grupo de pessoas.

Indagar: (Verbo transitivo direto) 1.Procurar saber;
pesquisar, investigar, inquirir. 2.Perguntar, inquirir,
interrogar.

Indago: (Verbo Indagar)

Ingénua: (Adjetivo feminino) 1.Inocente, natural. 2.Em
que ndo ha artificio ou malicia. 3.Simples; puro. Pessoa
ingénua, sincera, sem malicia.

Instruida: (Feminino do adjetivo Instruido) 1. Que tem
instrucdo. 2. Ilustrado, culto, erudito. 3. Informado (sobre
um assunto).

Introduc¢do: (Substantivo feminino) 1.Ato ou efeito de
introduzir. 2.Pequeno trecho que se antepde a exposi¢do
tematica de uma peca musical. 3.Parte inicial de um livro,
localizada apos o prefacio, onde se expdoem o argumento,
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68.

69.

70.
71,

72.
73.

74.

5.

76.

77.

78.
79.

os objetivos da obra e o modo de tratar o assunto;
preliminares.

Introspectivo: (Adjetivo) 1.Relativo ou pertencente a
introspeccdo. 2.Em que ha introspecgao.

Inumeras: (Plural feminino do adjetivo Imimero) V.
inumeravel.

Lecionando: (Gerindio de Lecionar).

Lecionar: (Verbo transitivo direto) 1.Dar ligdes de.
(Verbo intransitivo) 2.Exercer o magistério; dar aulas;
ensinar.

Lépido: (Adjetivo) 1.Risonho. Alegre 2.Ligeiro, agil.
Migracao: (Substantivo feminino) 1.Passagem dum pais
para outro [diz-se de individuo, ou de povo]
2.Deslocamento periddico de certas espécies animais, ger.
associado a mudangas de estagdo

Municipio: (Substantivo masculino) 1.Circunscrigido
territorial administrada nos seus proprios interesses por um
prefeito, que executa as leis emanadas do corpo de
vereadores eleitos pelo povo. 2.Cidade.

Notavel: (Adjetivo de dois géneros) 1.Digno de nota,
atencdo. 2.Que merece aprego ou louvor. 3.Que se destaca
por seus méritos; eminente, ilustre. 4.Que é apreciavel,
consideravel.

Obvio: (Adjetivo) 1.Claro, manifesto, evidente.

Ocultar: (Verbo transitivo direto - Verbo transitivo direto
e indireto) 1.Encobrir, esconder. 2.Nao revelar. (Verbo
pronominal. 4.Esconder-se.

Ostentando: (Participio do verbo Ostentar).

Ostentar: (Verbo transitivo direto - Verbo intransitivo -
Verbo pronominal) 1.Exibir com ostentagdo, mostrar com
alarde. 2.Deixar ver, mostrar naturalmente. 3.Exibir,
mostrar com orgulho.
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80.
81.

82.

83.

84.

85.

86.
87.

88.

89.

90.

91.

92.

93.

Palma: Planta oriunda do Sertdo Nordestino.

Peculiar: (Adjetivo de dois géneros) 1.Especial, privativo.
2.Que ¢ atributo particular duma pessoa ou coisa.
Personalidade: (Substantivo feminino) 1.Carater essencial
e exclusivo de uma pessoa. 2.Pessoa ilustre, importante,
muito conhecida. 3.0rganizagdo integrada e dinamica dos
atributos fisicos, mentais e morais do individuo.
Perspicacia: (Substantivo feminino) 1.Agudeza de
espirito. 2.Sagacidade; argucia.

Prefacio: (Substantivo masculino) 1.Discurso ou
adverténcia que antecede obra escrita; prologo, proémio,
preambulo, introdugao.

Premeditado: (Adjetivo) 1.Que se premeditou.

QI: Abreviatura de quociente de inteligéncia.

Racional: (Adjetivo de dois géneros) 1.Que usa da razao
ou € capaz de usa-la [por oposi¢do aos instintos, paixoes,
etc.]. 2.Que resulta do uso da razdo: método racional.
3.Relativo a ou que exprime razao 4. Dotado da faculdade
de raciocinar.

Radiografei: (Verbo Radiografar).

Radiografar: (Verbo transitivo direto) 1.Med. Registrar a
imagem de (algo), por meio de radiografia. 2.Expedir
(noticia) sob a forma de radiograma.

Refugiar: (Verbo pronominal) 1.Retirar-se [para um lugar
seguro]. 2.Procurar refugio; abrigar-se.

Refugiei: (Do verbo Refugiar).

Réplica: (Substantivo feminino) 1.Contestagdo, obje¢ao,
refutagdo. 2.Resposta a uma critica. 3.Cépia de uma obra
de arte.

Robd: (Substantivo masculino) 1.Mecanismo automatico
que realiza tarefas e movimentos humanos.
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94.

95.

96.

97.

98.

929

100.

101.

102.

103.

104.

Sagacidade: (Substantivo feminino) 1.Qualidade ou
procedimento de sagaz. 2.Agudeza ou sutileza de espirito;
perspicacia. 3.Finura, manha, asticia, malicia.
Significacdo: (Substantivo feminino) 1.0 que as coisas
querem dizer ou representam. 2.0 sentido da palavra;
significado.

Silente: (Adjetivo de dois géneros) 1.Silencioso, siléncio.
Sumario: (Adjetivo) 1.Resumido, breve, sintético.
2.Realizado sem formalidades. (Substantivo masculino)
3.V. resumo. 4.Edit. Relag@o dos titulos das segdes, partes
ou capitulos de uma obra, na ordem em que se sucedem;
indice.

Tapioca: (Substantivo feminino) 1.Comida tipica da
Regido Nordestina, feita a partir da raiz da mandioca e
recheada por coco ralado.

Torrido: (Adjetivo) 1.Muito quente; ardente.

Turvos: (Adjetivo. Plural) 1. Nao transparente; escuro,
opaco. 2. Diz-se do dia ou céu encoberto; nublado. 3.
Perturbado, agitado; confuso.

Vago?: (Adjetivo) 1.Nao ocupado ou preenchido;
disponivel. 2.Desabitado.

Vaidade: (Substantivo feminino) 1.Qualidade do que ¢é
vao, instavel ou de pouca duragdo. 2.Desejo imoderado e
infundado de merecer a admiragdo dos outros. 3.Coisa va,
futil, sem sentido.

Veeméncia: (Substantivo feminino) 1.Qualidade ou
estado de veemente. 2.Impulso rapido no dnimo ou nas
paixdes; impetuosidade. 3. Grande energia; vigor.
4. Intensidade, atividade, vivacidade. 5.Eloqiiéncia
comovente.

Veladamente: (Adjetivo) 1.De modo velado
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10S.

106.

107.

Verossimil: (Adjetivo de dois géneros) 1.Semelhante a
verdade. 2.Que parece verdadeiro; provavel.

Vivéncia: (Substantivo feminino) 1.0 fato de ter vida, de
viver; existéncia. 2. Experiéncia da vida. 3.0 que se
viveu. 4.Bras. N. Situagdo, modos ou habitos de vida.
Vocabuldrio: (Substantivo masculino) 1.Conjunto de
palavras duma lingua, ou de certo estdgio dela, ou de
qualquer campo de conhecimento ou atividade.
2.Lista de vocabulos de uma lingua dispostos, ger., em
ordem alfabética. 3.Dicionario sucinto.

Layout
150mmx210mm
Corpo grafico
11 Immx160mm
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